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Der Nobelpreis in Literatur des Jahres 2007 

Doris Lessing 
Der Nobelpreis in Literatur des Jahres 2007 wird der englischen Schriftstellerin Doris Lessing 
verliehen 

„der Epikerin weiblicher Erfahrung, die sich mit Skepsis, Leidenschaft und visionärer Kraft eine 
zersplitterte Zivilisation zur Prüfung vorgenommen hat“. 



 

Biobibliographische Notiz 

Doris Lessing wurde am 22. Oktober 1919 von englischen Eltern in Kermanshah im 
damaligen Persien, dem heutigen Iran, als Doris May Taylor geboren. Ihr Vater, Alfred Cook 
Taylor, war Bankangestellter und während des Ersten Weltkriegs Hauptmann der britischen 
Armee. Ihre Mutter, Emily Maude Taylor, war Krankenschwester. 1925 zog die Familie in 
der Hoffnung auf ein besseres Leben auf eine Farm im damaligen Südrhodesien, dem 
heutigen Zimbabwe. Lessing hat ihre Kindheit und Jugend auf dieser Farm im ersten Teil 
ihrer Autobiographie Under My Skin (1994; Unter der Haut, 1994) geschildert. Als 
Siebenjährige kam sie auf eine Klosterschule und später auf eine Mädchenschule in Salisbury. 
Im Alter von 14 Jahren brach sie ihre Ausbildung ab. Während der folgenden Jahre arbeitete 
sie als Kindermädchen, Telefonistin, Büroangestellte, Stenographin und Journalistin und 
publizierte einige Novellen. 1939 ging sie eine Ehe mit Frank Charles Wisdom ein, mit dem 
sie den Sohn John und die Tochter Jean bekam. Die Ehe wurde 1943 geschieden. 1945 
heiratete sie Gottfried Lessing, einen deutsch-jüdischen Emigranten, den sie in einer 
marxistischen Gruppe getroffen hatte, in der Rassenfragen im Mittelpunkt standen. Sie 
engagierte sich auch in der Southern Rhodesian Labour Party. Gottfried Lessing ist der Vater 
ihres Sohnes Peter. Als sich das Ehepaar 1949 trennte, zog sie mit Peter nach London, wo sie 
sich bald als Schriftstellerin etablierte. 1952–1956 war sie Mitglied der englischen 
kommunistischen Partei und beteiligte sich aktiv an der Kampagne gegen Atomwaffen. 1956–
1995 war es ihr auf Grund ihrer Kritik am Regime verboten, Südafrika zu besuchen. Nach 
einem kurzen Besuch in Südrhodesien im Jahre 1956 wurde ihr aus demselben Grund auch 
die Rückkehr dorthin untersagt. In African Laughter: Four Visits to Zimbabwe (1992; 
Rückkehr nach Afrika, 1992) schilderte sie ihre Rückkehr im Jahre 1982 in das Land, in dem 
sie aufgewachsen war. Sie lebt in London. 

Doris Lessing debutierte mit dem Roman The Grass is Singing (1950; Afrikanische 
Tragödie, 1953), der das Verhältnis zwischen der weißen Frau eines Farmers und ihrem 
schwarzen Diener behandelt. Das Buch ist sowohl ein Schicksalsdrama vor dem Hintergrund 
einer Hassliebe wie auch eine Studie zu unüberbrückbaren Rassengegensätzen.  

Auch die autobiographische Romansuite Children of Violence (Kinder der Gewalt), 
gewöhnlich nach ihrer Protagonistin Martha-Quest-Serie genannt, spielt zum großen Teil in 
Afrika. Die Suite umfaßt die Romane Martha Quest (1952; Martha Quest, 1981), A Proper 
Marriage (1954; Eine richtige Ehe, 1982), A Ripple from the Storm (1958; Sturmzeichen, 
1983), Landlocked (1965; Landumschlossen, 1983) und The Four-Gated City (1969; Die 
viertorige Stadt, 1984). Das Werk schildert, wie Martha Quest zu einer grösseren Bewusstheit 
auf allen Ebenen erwacht, und ist bahnbrechend durch seine Darstellung von Gedankenwelt 
und Lebensbedingungen der emanzipierten Frau. Mit diesen Büchern schuf Lessing eine 
moderne Entsprechung zu den großen weiblichen Bildungsromanen des neunzehnten 
Jahrhunderts. Die Suite Children of Violence ist trotz des hervorgehobenen Befreiungsthemas 
von einem eher fatalistischen Weltbild geprägt. Die Geschichte wird mit der milden 
Verzweiflung derjenigen erzählt, die ihr jüngeres Ich aus dem Himmel der Nachwelt 
beobachtet, ohne eingreifen zu können. Das Meisterwerk ist der abschließende Band der



Reihe, The Four-Gated City, ein Fresko der Zeit, das ganz England, ja unsere gesamte Kultur 
einzubegreifen scheint, bestrahlt von der einfühlsamen Respektlosigkeit der Verfasserin.  

Mit The Golden Notebook (1962; Das goldene Notizbuch, 1978) setzte sich Doris Lessing 
endgültig durch. Die anwachsende Frauenbewegung fasste den Roman als ein 
bahnbrechendes Werk auf, und er gehört zu der Handvoll Bücher, die die Auffassung des 
zwanzigsten Jahrhunderts vom Zusammenleben von Mann und Frau geprägt haben. Sie 
erprobte eine kompliziertere Romanform, die veranschaulicht, wie politische und 
gefühlsmässige Konflikte ineinander verflochten sind. Die Stilebenen unterschiedlicher Arten 
von Dokumenten und Erfahrungen vermischen sich: Zeitungsausschnitte, 
Nachrichtentelegramme, Filme, Träume und Tagebücher. Die Hauptgestalt Anna Wulf besitzt 
fünf Notizbücher, in denen sie ihre Erfahrungen von Afrika, der Politik und der 
kommunistischen Partei, von ihrem Verhältnis zu Männern und Erotik, von jungianischer 
Analyse und Traumbildern niederschreibt. Die Zersplitterung der Form entspricht der der 
Protagonistin. Es gibt keine einzige Perspektive, mit der sich die Ganzheit ihrer 
Lebenserfahrung fangen läßt. 

In den siebziger Jahren des zwanzigsten Jahrhunderts erschien unter anderem Briefing for 
a Descent into Hell (1971; Anweisung für einen Abstieg zur Hölle, 1981), zu dem sie durch R. 
D. Laing angeregt wurde. Lessing hat ihren Roman als ”inner-space fiction” charakterisiert, 
als einen Versuch, im Geist der Romantik die menschliche Kenntnis so zu erweitern, dass sie 
Regionen jenseits des Ichs und der Kontrolle der Vernunft umfasst. 

Im Romanzyklus Canopus in Argos: Archive (Canopus im Argos: Archive) (Vol. 1–5, 
1979–1984) baut Lessing weiter auf dem Genre des Science-Fiction-Romans. Der 
Romanzyklus schildert die Entwicklung der Menschheit nach einem Atomkrieg. Sie variiert 
ihre Gedanken zu Kolonialismus, Atomkrieg und ökologischer Katastrophe und über den 
Gegensatz zwischen weiblichem und männlichem Prinzip. Zu diesem Werk wurde sie durch 
den Sufismus in der Fassung Idries Shahs inspiriert, mit dem sie während der sechziger Jahre 
des zwanzigsten Jahrhunderts Bekanntschaft gestiftet hatte. Auf ihr Interesse für den 
Sufismus kam Doris Lessing in der Essay-Sammlung Time Bites (2004) zurück. 

Dem realistischen Erzählen wandte sie sich in The Good Terrorist (1985; Die Terroristin, 
1986) wieder zu, wo sie ein satirisches Bild vom Bedarf der damaligen Linken an absoluter 
Kontrolle sowie vom fehlgerichteten Opferwillen und der Unterwerfung der weiblichen 
Hauptgestalt gibt. Die Analyse des Nährbodens terroristischer Gesinnung im Haß der 
Generationen aufeinander und in einer Übermenschenhaltung hat ihre Aktualität bewahrt. 

Die Autobiographie Under My Skin (1994; Unter der Haut, 1994) und Walking in the 
Shade (1997; Schritte im Schatten, 1997) stellt einen neuen Höhepunkt ihrer Entwicklung dar. 
Lessing ruft nicht nur ihr eigenes Leben, sondern die gesamte Epoche in die Erinnerung 
zurück, die die ihrige war, England während der letzten Jahre des Empires. Der Roman The 
Sweetest Dream (2001; Ein süßer Traum, 2003) ist eine selbständige Fortsetzung in fiktiver 
Form. Vielleicht erforderte diese schonungslose Abrechnung mit den politischen Irrungen 
unter Freunden und Geliebten eine solche Diskretion.  

Andere wichtige Romane in ihrem Gesamtwerk sind The Summer Before the Dark (1973; 
Der Sommer vor der Dunkelheit, 1975) und The Fifth Child (1988; Das fünfte Kind, 1988). In 
dem ersten Buch glaubt der Leser zunächst, er habe es mit dem Motiv der Befreiung zu tun, 
mit einer Frau, die endlich ihrer Begabung und ihrem erotischen Sehnen lebt. Nach beendeter 
Lektüre treten aber die Konturen des wirklichen Romans hervor, eine schonungslose Studie 
über den Zusammenbruch aller Werte im mittleren Lebensalter. The Fifth Child ist ein virtuos 
gestalteter psychologischer Thriller, in dem die verdrängte oder verleugnete Aggression der 
Frau durch einen unförmigen Knaben verkörpert wird. 



Die Phantasie von einer Weltkatastrophe, die den Menschen dazu zwingt, zu einer 
primitiveren Lebensführung zurückzukehren, hat auf Doris Lessing eine besondere 
Anziehungskraft ausgeübt. Sie kehrt in einigen ihrer Bücher der letzten Jahre wieder, so dem 
Zukunftsroman Mara and Dann (1999; Mara und Dann, 2001) und seiner Fortsetzung The 
Story of General Dann and Mara´s Daughter, Griot and the Snow Dog (2005; Die Geschichte 
von General Dann und Maras Tochter, von Griot und dem Schneehund, 2006). In 
Zusammenbruch und Chaos treten die elementaren Eigenschaften hervor, die Lessing noch 
auf den Menschen hoffen lassen. 

 

Literaturpreise und Auszeichnungen: Somerset Maugham Award (1954), Prix Médicis 
étranger (1976), Österreichischer Staatspreis für Europäische Literatur (1981), Shakespeare-
Preis der Alfred Toepfer Stiftung F. V. S., Hamburg (1982), W. H. Smith Literary Award 
(1986), Palermo Prize (1987), Premio Internazionale Mondello (1987), Premio Grinzane 
Cavour (1989), James Tait Black Memorial Book Prize (1995), Los Angeles Times Book 
Prize (1995), Premio Internacional Catalunya (1999), David Cohen British Literary Prize 
(2001), Companion of Honour from the Royal Society of Literature (2001), Premio Principe 
de Asturias (2001), S.T. Dupont Golden PEN Award (2002). 

 



Werke auf englisch 

The Grass is Singing. – London : M. Joseph, 1950 ; New York : Crowell, 1950 

This was the Old Chief's Country. – London : M. Joseph, 1951 ; New York : Crowell, 1952 

Martha Quest. – London : M. Joseph, 1952. – (Children of Violence; 1) 

Five : Short Novels. – London : M. Joseph, 1953 

A Proper Marriage. – London : M. Joseph, 1954. – (Children of Violence; 2) 

A Retreat to Innocence. – London : M. Joseph, 1956 ; New York : Prometheus, 1959 

The Habit of Loving. – London : MacGibbon & Kee, 1957 ; New York : Crowell, 1958 

Going Home. – London : M. Joseph, 1957 ; New York : Ballantine, 1968 

A Ripple from the Storm. – London : M. Joseph, 1958 ; New York : Simon & Schuster, 1966. – (Children of 
Violence; 3) 

Fourteen Poems. – Northwood : Scorpion Press, 1959 

In Pursuit of the English : a Documentary. – London : MacGibbon & Kee, 1960 ; New York : Simon & 
Schuster, 1961 

Play with a Tiger : a Play in Three Acts. – London : M. Joseph, 1962 

The Golden Notebook. – London : M. Joseph, 1962 ; New York : Simon & Schuster, 1962 

A Man and Two Women. – London : MacGibbon & Kee, 1963 ; New York : Simon & Schuster, 1963 

Martha Quest and A Proper Marriage. – New York : Simon & Schuster, 1964 

African Stories. – London : M. Joseph, 1964 ; New York : Simon & Schuster, 1965 

Landlocked. – London : MacGibbon & Kee, 1965 ; New York : Simon & Schuster, 1966. – (Children of 
Violence; 4) 

A Ripple from the Storm and Landlocked. – New York : Simon & Schuster, 1966 

The Black Madonna. – London : Panther, 1966 

Winter in July. – London : Panther, 1966 

Particularly Cats. – London : M. Joseph, 1967 ; New York : Simon & Schuster, 1967 

The Four-Gated City. – London : MacGibbon & Kee, 1969 ; New York : Knopf, 1969. –  
(Children of Violence; 5) 

Briefing for a Descent into Hell. – London : Cape, 1971 ; New York : Knopf, 1971 

The Story of a Non-Marrying Man and Other Stories. – London : Cape, 1972. – Republ. as The Temptation of 
Jack Orkney and Other Stories. – New York : Knopf, 1972 

Collected African stories. Vol. 1, This was the Old Chief's Country. – London : M. Joseph, 1973 

Collected African stories. Vol. 2, The Sun Between Their Feet. – London : M. Joseph, 1973 

The Summer Before the Dark. – London : Cape, 1973 ; New York : Knopf, 1973 

The Memoirs of a Survivor. – London : Octagon, 1974 ; New York : Knopf, 1975 

Stories. – New York : Knopf, 1978 

To Room Nineteen : Collected Stories Volume One. – London : Cape, 1978 

The Temptation of Jack Orkney : Collected Stories Volume Two. – London : Cape, 1978 

Shikasta : Re: Colonised Planet 5. – London : Cape, 1979 ; New York : Knopf, 1979. – (Canopus in Argos: 
Archives; 1) 

The Marriages Between Zones Three, Four and Five. – London : Cape, 1980 ; New York : Knopf, 1980. – 
(Canopus in Argos: Archives; 2) 

The Sirian Experiments. – London : Cape, 1981 ; New York : Knopf, 1981. – (Canopus in Argos: Archives; 3) 

The Making of the Representative for Planet 8. – London : Cape, 1982 ; New York : Knopf, 1982. – (Canopus in 
Argos: Archives; 4) 

Documents Relating to the Sentimental Agents in the Volyen Empire. – London : Cape, 1983 ; New York : 
Knopf, 1983. – (Canopus in Argos: Archives; 5) 



The Diary of a Good Neighbour. – London : M. Joseph, 1983 ; New York : Knopf, 1983 

If the Old Could ... – London: M. Joseph, 1984 ; New York : Knopf, 1984 

The Diaries of Jane Somers. – London : M. Joseph, 1984 ; New York : Knopf, 1984 

The Good Terrorist. – London : Cape, 1985 ; New York : Knopf, 1985 

Prisons We Choose to Live Inside. – London : Cape, 1987 ; New York : Harper & Row, 1987 

The Wind Blows Away Our Words. – London : Picador, 1987 ; New York : Vintage, 1987 

The Fifth Child. – London : Cape, 1988 ; New York : Knopf, 1988 

The Real Thing : Stories and Sketches. – Republ. as London Observed : Stories and Sketches. – London : 
HarperCollins, 1992 

African Laughter : Four Visits to Zimbabwe. – London & New York : HarperCollins, 1992 

Shadows on the Wall of the Cave : a talk by Doris Lessing delivered 19 January 1994. – London : The British 
Library, 1994 

Conversations / edited by Earl G. Ingersol. – Princeton, N.J. : Ontario Review Press, 1994 

A Small Personal Voice : Essays, Reviews, Interviews / Edited by Paul Schlueter. – London : Flamingo 
(HarperCollins), 1994 

Under My Skin : Volume One of My Autobiography, to 1949. – London & New York : HarperCollins, 1994 

Spies I Have Known and Other Stories. – Glasgow : Collins Educational, 1995 

Playing the Game. – London : HarperCollins, 1995 

Love, Again. – London : Flamingo, 1996 ; New York : HarperCollins, 1996 

Play with a Tiger, and Other Plays. – London : Flamingo, 1996 

Walking in the Shade : Volume Two of My Autobiography, 1949-1962. – London & New York :  
HarperCollins, 1997 

Mara and Dann : an Adventure. – London & New York : HarperCollins, 1999 

Ben, in the World. – London & New York : HarperCollins, 2000  

The Sweetest Dream. – London : Flamingo (HarperCollins), 2001 ; New York : HarperCollins, 2002 

On Cats. – London : Flamingo (HarperCollins), 2002 

The Grandmothers : Four Short Novels. – London : Flamingo (HarperCollins), 2003 ; New York : 
HarperCollins, 2004 

Time Bites : Views and Reviews. – London : Fourth Estate, 2004 ; New York : HarperCollins, 2004 

The Story of General Dann and Mara's Daughter, Griot and the Snow Dog. – London : Fourth Estate 
(HarperCollins), 2005 ; New York : HarperCollins, 2006 

The Cleft. – London : Fourth Estate (HarperCollins), 2007 ; New York : HarperCollins, 2007 

Werke auf französisch 

Vaincue par la brousse / traduit de l'anglais par Doussia Ergaz. – Paris : Plon, 1953. – Traduction de: The Grass 
is Singing 

Martha Quest / traduit de l'anglais par Doussia Ergaz et Florence Cravoisier. – Paris : Plon, 1957. – Traduction 
de: Martha Quest 

Un homme, deux femmes / traduit par Jacqueline Marc-Chadourne. – Paris : Plon, 1967. – Traduction de: A Man 
and Two Women 

Le carnet d'or / traduit de l'anglais par Marianne Véron. – Paris : A. Michel, 1976. – Traduction de: The Golden 
Notebook 

Les enfants de la violence. – Paris : A. Michel, 1978. – Réunit "Martha Quest" et "Un Mariage comme il faut" 

L'écho lointain de l'orage. – Paris : A. Michel, 1979 

Nouvelles africaines / traduit de l'anglais par Marianne Véron. – Paris : A. Michel, 1980. – Traduction de: This 
was the Old Chief's Country 



Shikasta / traduit de l'anglais par Paule Guivar'ch. – Paris : Seuil, 1981. – Traduction de: Shikasta : Re: 
Colonised Planet 5 

L'été avant la nuit / traduit de l'anglais par Marianne Véron. – Paris : A. Michel, 1981. – Traduction de: The 
Summer Before the Dark 

La cité promise / traduit de l'anglais par Marianne Véron. – Paris : A. Michel, 1981. – Traduction de: The Four-
Gated city 

Mémoires d'une survivante / traduit de l'anglais par Marianne Véron. – Paris : A. Michel, 1982. – Traduction de: 
The Memoirs of a Survivor 

Mariages entre les zones trois, quatre et cinq : narration des chroniqueurs de la zone trois / traduit de l'anglais 
par Robert Pépin. – Paris : Seuil, 1983. – Traduction de: The Marriages Between Zones Three, Four and Five 

Les chats en particulier / traduit de l'anglais par Marianne Véron. – Paris : A. Michel, 1983. – Traduction de: 
Particulary cats 

Journal d'une voisine / traduit de l'anglais par Marianne Fabre. – Paris : A. Michel, 1984. – Traduction de: The 
Diary of a Good Neighbour 

Si vieillesse pouvait / traduit ... par Natalie Zimmermann. – Paris : A. Michel, 1985. – Traduction de: If the  
Old Could 

La terroriste / traduit de l'anglais par Marianne Véron. – Paris : A. Michel, 1986. – Traduction de: The Good 
Terrorist 

Le vent emporte nos paroles. – Paris : A. Michel, 1987. – Traduction de: The Wind Blows Away Our Words 

La Madone noire / traduit de l'anglais par Marianne Véron. – Paris : A. Michel, 1988. – (Nouvelles  
africaines; 2). – Traduction de: The Sun Between Their Feet  

Descente aux enfers / traduit de l'anglais par Pierre Alien. – Paris : A. Michel, 1988. – Traduction de: Briefing 
for a Descent into Hell 

Le cinquième enfant / traduit de l'anglais par Marianne Véron. – Paris : A. Michel, 1990. – Traduction de: The 
Fifth Child 

L'habitude d'aimer : nouvelles / traduit de l'anglais par Marianne Véron. – Paris : A. Michel, 1992. – Traduction 
de: To Room Nineteen 

Rire d'Afrique : voyages au Zimbabwe / traduit de l'anglais par Pierre-Emmanuel Dauzat. – Paris : A. Michel, 
1993. – Traduction de: African Laughter : Four Visits to Zimbabwe 

Notre amie Judith / traduit de l'anglais par Marianne Véron / traduit de l'anglais par Marianne Véron. – Paris : A. 
Michel, 1993. – Traduction de: The Temptation of Jack Orkney 

Dans ma peau : 1919-1949 / traduit de l'anglais par Anne Rabinovitch. – Paris : A. Michel, 1995. – Traduction 
de: Under My Skin : Volume One of My Autobiography, to 1949  

L'amour, encore / traduit de l'anglais par Anne Rabinovitch. – Paris : A. Michel, 1996. – Traduction de: Love, 
Again 

Nouvelles de Londres / traduit de l'anglais par Anne Rabinovitch. – Paris : A. Michel, 1997. – Traduction de: 
London Observed 

La marche dans l'ombre : 1949-1962 / traduit de l'anglais par Anne Rabinovitch. – Paris : A. Michel, 1998. – 
Traduction de: Walking in the Shade : Volume Two of My Autobiography, 1949-1962 

Mara et Dann / traduit de l'anglais par Isabelle D. Philippe. – Paris : Flammarion, 2001. – Traduction de: Mara 
and Dann 

Le monde de Ben / traduit de l'anglais par Marianne Véron. – Le Mans : Éd. Libra diffusio, 2002. – Traduction 
de: Ben, in the World 

Le rêve le plus doux / traduit de l'anglais par Isabelle D. Philippe. – Paris : Flammarion, 2003. – Traduction de: 
The Sweetest Dream 

Les grand-mères / traduit de l'anglais par Isabelle D. Philippe. – Paris : Flammarion, 2005. – Traduction de: The 
Grandmothers 

Un enfant de l'amour / traduit de l'anglais par Isabelle D. Philippe. – Paris : Flammarion, 2007. – Traduction de: 
The Grandmothers 



Werke auf schwedisch 

Gräset sjunger : roman / till svenska av Gunvor och Bertil Hökby. – Stockholm : Hökerberg, 1951. – 
Originaltitel: The Grass is Singing 

Flickan Martha / till svenska av Gunnar Frösell. – Stockholm : Hökerberg, 1953. – (Våldets barn ; 1). – 
Originaltitel: Martha Quest 

Den femte sanningen / övers. av Mårten Edlund. – Stockholm : Forum, 1964. – Originaltitel: The Golden 
Notebook 

En man och två kvinnor : noveller / övers. av Harriet Alfons och Jadwiga P. Westrup. – Stockholm : Forum, 
1965 

Vanan att älska : noveller / översättning av Harriet Alfons och Jadwiga P. Westrup. – Stockholm : Forum, 1966. 
– Originaltitel: The Habit of Loving; A Man and Two Women 

Katter / övers. av Harriet Alfons och Jadwiga P. Westrup. – Stockholm : Forum, 1968. – Originaltitel: 
Particularly Cats 

Ingen trolldom till salu / urval och övers. av Harriet Alfons och Jadwiga P. Westrup. – Stockholm : Forum, 1969 

Den femte sanningen. D. 1-2. – Ny utg. / övers. av Mårten Edlund. – Stockholm : Forum, 1970. – Originaltitel: 
The Golden Notebook 

Staden med fyra portar / övers. av Kjell Ekström. – Stockholm : Forum, 1970. – (Våldets barn ; 5). – 
Originaltitel: The Four-Gated City 

Instruktion för nedstigning i helvetet / översättning av Sonja Bergvall. – Stockholm : Trevi, 1971. – Originaltitel: 
Briefing for a Descent into Hell 

Inte den typ som gifter sig och andra noveller / övers. av Sonja Bergvall. – Stockholm : Trevi, 1972. – 
Originaltitel: The Story of a Non-Marrying Man and Other Stories 

Sommaren före mörkret / översättning av Sonja Bergvall. – Stockholm : Trevi, 1973. – Originaltitel: The 
Summer Before the Dark 

Bra gift / översättning av Sonja Bergvall. – Stockholm : Trevi, 1973. – (Våldets barn ; 2). – Originaltitel: A 
Proper Marriage 

En fläkt av stormen / övers. av Sonja Bergvall. – Stockholm : Trevi, 1974. – (Våldets barn ; 3). – Originaltitel: A 
Ripple from the Storm 

Instängd / översättning av Sonja Bergvall. – Stockholm : Trevi, 1975. – (Våldets barn ; 4). – Originaltitel: 
Landlocked 

En överlevandes minnen / övers. av Sonja Bergvall. – Stockholm : Trevi, 1975. – Originaltitel: The Memoirs of a 
Survivor 

Martha / övers. av Sonja Bergvall. – Stockholm : Trevi, 1977. – (Våldets barn ; 1). – Originaltitel: Martha Quest 

Shikasta : Re: koloni 5 : personliga psykologiska historiska dokument i samband med besök av Johor (George 
Sherban) : 87:e sändebudet (klass 9) : de sista dagarnas period / övers.: Sonja Bergvall. – Stockholm : Trevi, 
1979. – Originaltitel: Shikasta : Re: Colonised Planet 5 

Giftermålen mellan zonerna tre, fyra och fem : berättat av krönikörerna i zon tre / övers.: Sonja Bergvall. – 
Stockholm : Trevi, 1980. – Originaltitel: The Marriages Between Zones Three, Four and Five 

Planeten Sirius' experiment : rapport från Ambien II / övers.: Sonja Bergvall. – Stockholm : Trevi, 1981. – 
Originaltitel: The Sirian Experiments 

Planet 8 : representanternas lärotid / övers.: Sonja Bergvall. – Stockholm : Trevi, 1982. – Originaltitel: The 
Making of the Representative for Planet 8 

De känslosamma agenterna i imperiet Volyen / övers.: Sonja Bergvall. – Stockholm : Trevi, 1984. – 
Originaltitel: Documents Relating to the Sentimental Agents in the Volyen Empire 

En god grannes dagbok / övers.: Kerstin Hallén. – Stockholm : Trevi, 1985. – Originaltitel: The Diary of a Good 
Neighbour 

Om de gamla kunde och de unga visste / övers.: Kerstin Hallén. – Stockholm : Trevi, 1985. – Originaltitel: If the 
Old Could 

Den goda terroristen / översättning: Annika Preis. – Stockholm : Trevi, 1986. – Originaltitel: The Good 
Terrorist 



Våra ord blåser bort med vinden : rapportbok från Afghanistan / översättning: Lars Hansson. – Stockholm : 
Trevi, 1987. – Originaltitel: The Wind Blows Away Our Words 

Det femte barnet / översättning: Annika Preis. – Stockholm : Trevi, 1988. – Originaltitel: The Fifth Child 

Rufus : berättelsen om en okuvlig katt / översättning: Solveig Nellinge. – Stockholm : Trevi, 1989. – 
Originaltitel: Rufus the Survivor 

Äkta vara : noveller / översättning: Britt Arenander och Solveig Nellinge. – Stockholm : Trevi, 1991 

Under huden : del 1 av min självbiografi fram till 1949 / översättning: Annika Preis. – Stockholm : Trevi, 1994. 
– Originaltitel: Under My Skin : Volume One of My Autobiography, to 1949 

Kärlekens teater / översättning: Kerstin Hallén. – Stockholm : Trevi, 1996. – Originaltitel: Love, Again 

Vandra i skugga : del 2 av min självbiografi : 1949-1962 / översättning: Inger Johansson. – Stockholm : Forum, 
1998. – Originaltitel: Walking in the Shade : Volume Two of My Autobiography, 1949-1962 

Mara och Dann / översättning: Annika Preis. – Stockholm : Forum, 2000. – Originaltitel: Mara and Dann 

Ben, ute i världen / översättning: Annika Preis. – Stockholm : Forum, 2001. – Originaltitel: Ben, in the World 

Ljuvaste dröm / översättning: Inger Johansson. – Stockholm : Forum, 2003. – Originaltitel: The Sweetest Dream 

Kärleksbarnet / översättning: Annika Preis. – Stockholm : Forum, 2005. – Originaltitel: The Grandmothers 

Om katter. – Stockholm : Forum, 2006. – Innehåll: Katter / översättning: Harriet Alfons och Jadwiga P. 
Westrup; Rufus / översättning: Solveig Nellinge; El Magnifico / översättning: Annika Preis 
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